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Obrigado por escolher a Electrolux!

ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR

HElectrolux

Neste manual, vocé encontra todas as informagées necessarias para
sua seguranca e uso adequado do seu refrigerador. Leia-o por inteiro
antes da instalacao e uso do eletrodoméstico e guarde esse guia para
futuras consultas.

Em caso de qualquer duvida, ligue para o Servico de Atendimento ao
Consumidor 3004-8778 (Capitais e Regi6es Metropolitanas) ou 0800
728 8778 (demais localidades).

Guarde a nota fiscal da compra. A garantia s6 € valida mediante sua apresen-
tacéo no Servigo Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificacdo onde constam informagdes importantes como co6-
digo, modelo € fabricante, entre outras, sera utilizada pelo Servico Autorizado
Electrolux caso seu refrigerador necessite de reparos. Por isso, ndo a retire do
local onde esta adesivada.

Consulte o site www.electrolux.com.br e encontre informagoes sobre
acessorios originais, manuais e catalogos de toda a linha de produtos
Electrolux.

Dicas ambientais

O material da embalagem é reciclavel e, para o descarte, separe plastico,
papel e papeléo. Isso ajudara na coleta seletiva de lixo.

Como contribuicdo a preservagao do meio ambiente, este aparelho utiliza
gases tanto para espuma quanto para o sistema de refrigeragédo, em acordo
com o protocolo de Montreal.

Este aparelho ndo pode ser tratado como lixo doméstico, devendo ser entre-
gue para descarte a um sistema de reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrbnicos que atenda a legislagao local.
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Pacote de
sflica gel
ou argila

Desipak®

Seguranca

Para criancas
Mantenha o material da embalagem do refrigerador fora do alcance de criangas.

N&o permita que seu eletrodoméstico seja manuseado por criangas, mesmo
quando ele estiver desligado.

Caso seu refrigerador contenha algum pacote de silica gel ou argila Desipak®
em seu interior, jogue-o fora, em lixo comum, e n&o permita que criangas brin-
quem com ele.

Este aparelho ndo se destina a utilizacao por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugoes re-
ferentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a superviséo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

As criangas devem ser vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando
com o aparelho.

Para usuarios e instaladores

Desligue o refrigerador da tomada sempre que fizer limpeza ou manutencéao.
Para desliga-lo, ndo puxe o cabo elétrico; utilize o plugue.

N&o prenda, torga ou amarre o cabo elétrico. Se o cabo de alimentagéo estiver
danificado, este deve ser substituido pelo Servigo Autorizado Electrolux, a fim
de evitar riscos.

N&o armazene medicamentos, produtos toxicos ou quimicos no interior do
refrigerador, pois eles podem contaminar os alimentos.

N&o se apdie sobre as portas pois as dobradicas podem se desregular e
desalinhar a porta, prejudicando a vedacao do refrigerador e comprometendo
0 seu desempenho. —

ATENCAO

Jamais deixe velas ou incensos acesos sobre o refrigerador,
sob risco de provocar incéndios.

Produtos em aerosol sob alta presséo, identificados pela
palavra inflamavel ou com o simbolo de uma pequena cha-
ma, nao podem ser armazenados em nenhum refrigerador
ou freezer, sob o risco de explosao.

Evite tocar nas paredes do compartimento freezer com as
maos Umidas ou molhadas, pois a baixa temperatura pode
causar lesoes na pele.

N&o coloque recipientes com temperaturas acima de 80°C
sobre seu refrigerador para nao danificar o topo.




Seguranca

NOTA: Esse modelo usa gas re-
frigerante inflamavel R600a em
seu sistema selado de refrigera-
cao.

As seguintes recomendacoes
devem ser observadas para sua
seguranca:

* Este eletrodoméstico contém
uma pequena quantidade de gas
refrigerante R 600a, que nao é
nocivo ao meio ambiente, mas é
inflamavel. Ele nao agride a ca-
mada de ozonio, nem aumenta o
efeito estufa;

* Durante o transporte e instala-
cao do aparelho, cuide para nao
provocar danos as pecas (com-
pressor, tubos do evaporador e
condensador) do sistema de re-
frigeracao;

* Vazamentos de gas refrigerante
no sistema de refrigeracao (com-
pressor, tubos do evaporador e
condensador) podem entrar em
combustao e podem provocar
danos aos olhos;

* No caso vazamento de gas re-
frigerante, evitar a exposicao do
aparelho e o local onde o mesmo
se encontra, a chamas (fogo) e
qualquer outro dispositivo que
gera faisca.

* Permita a ventilacao natural
do ambiente onde esta o eletro-
domeéstico por alguns minutos.
Apods desligue o aparelho da
rede elétrica;

* Em caso de dudvidas ligue gra-
tuitamente para o Servico de
Atendimento ao Consumidor
(0800 728 8778);

* O local para a instalacao do seu
eletrodoméstico deve possuir
pelo menos 1 metro cuibico para

cada 8 gramas de gas refrigerante
contida no produto. O valor corres-
pondente a quantidade da carga de
gas do seu modelo se encontra na
etiqueta de identificacao do apare-
lho. E perigoso para qualquer indi-
viduo que nao seja uma pessoa do
Servico Autorizado qualificada e com
autorizacao de trabalho para gas re-
frigerantes de hidrocarboneto, para
realizar consertos ou reparos que
envolvam remocao de algum com-
ponente do sistema de refrigeracao
(compressor, evaporador, condensa-
dor) ou do sistema elétrico e eletro-
nico (soquete lampada, interruptor,
termostato, etc ...).

* Este eletrodoméstico deve ser liga-
do a uma tomada aterrada;

* AVISO: Mantenha as aberturas para
ventilacao do aparelho ou na estrutu-
ra de embutimento, sem obstrucoes.
Respeite as distancias minimas (ver
item instalagao), no local onde o ele-
trodoméstico sera instalado;

* AVISO: Nao utilize dispositivos me-
canicos ou outros meios para acele-
rar o processo de descongelamento,
além daqueles recomendados neste
manual;

* AVISO: Nao danifique o sistema de
refrigeracao (evaporador, compres-
sor e condensador);

* AVISO: Nao use aparelhos elétricos
dentro dos compartimentos de arma-
zenamento de alimentos do aparelho,
a menos que sejam do tipo recomen-
dado pelo fabricante.

* Nao armazene material explosivo
dentro do eletrodoméstico ou quais-
quer outros materiais que contenham
propelentes inflamaveis, tais como
latas de spray, liquidos explosivos
ou liquidos inflamaveis, que possam



Seguranca

causar uma explosao. Durante o fun-
cionamento do aparelho, termostatos
e/ou interruptores podem produzir
faiscas que representam perigo de
incéndio;

* Nao utilize objetos afiados e pon-
tiagudos para retirar o gelo ou para
separar alimentos congelados dentro
do eletrodoméstico, pois pode cau-
sar danos ao evaporador e causar sé-
rios danos ao eletrodoméstico;

* Nao use materiais do tipo “sprays”
para efetuar ou acelerar o degelo,
pois tais materiais podem conter
substancias nocivas que podem rea-
gir e danificar as pecas de plastico;

* Nao use dispositivos de limpeza a
vapor para limpar. Vapor sob pressao
pode provocar umidade em compo-
nentes elétricos, provocando um cur-
to- circuito;

O meio ambiente e a seguranca pes-
soal devem ser considerados quan-
do do descarte do eletrodoméstico.
Certifique-se o eletrodoméstico seja
transportado para um lugar apropria-
do para o descarte e a reciclagem se-
gura. NAO DEIXE o eletrodoméstico
abandonado em aterros sanitarios,
ou terrenos baldios, pois a espuma
utilizada no isolamento e o gas refri-
gerante contido neste eletrodomés-
tico sao inflamaveis. Siga as instru-
coes:

* Desligue o aparelho da rede elétri-
ca.

e Cortar o cabo de alimentacao no
ponto em que ele sai do refrigerador
e destrua o plugue ou torne-o inutili-
zavel para evitar mal uso e que nao
representem um perigo.

* Remova as portas e as prateleiras,
para que as criancas ao subirem e
entrarem no interior dos gabinetes,

nao fiquem presas e nao tenham ris-
co de sufocamento.

» Certifique-se que o eletrodomés-
tico nao apresenta qualquer perigo
para as criancas enquanto esta sen-
do armazenado temporariamente
para a eliminagao.

* Antes e durante o transporte para
descarte, garanta que a tubulacao do
sistema de refrigeracao nao esteja
danificada.

» Vazamento de gas refrigerante pode
causar danos e risco de incéndio;

» Este eletrodoméstico contém iso-
lamento de espuma de poliuretano
formado por bolhas de gases infla-
maveis. Evite qualquer ameaca a se-
guranca, seguindo os procedimentos
de descarte apropriado indicado aci-
ma;

* Certifique-se que o eletrodomésti-
co é descartado conforme as orien-
tacoes e em local apropriado para os
aparelhos que contenham refrigeran-
tes de hidrocarboneto (isobutano:
formula nome usual: R600a).

* Este aparelho é destinado a uso do-
méstico e aplicacoes similares, tais
como:

- cozinha de uso do grupo de funcio-
narios em lojas, escritorios e outros
ambientes de trabalho;

- casas de fazenda e por clientes em
hotéis, motéis e outros ambientes
tipo residenciais;

- ambientes de meia-pensao;

- buffet e aplicacoes similares nao
destinados ao varejo.



Apresentacao do refrigerador

Os modelos de refrigerador IB52 e I1B52X refrigerador possuem a tecnologia ELECTROLUX
INVERTER. Além dos varios compartimentos e acessorios, seu refrigerador possui Painel de
Controle com diferentes fungdes para deixar seu dia a dia ainda melhor.

Tecnologia Inverter
Atecnologia INVERTER da Electrolux faz com que o seu produto atinja a temperatura, com maior
eficiéncia comparada aos refrigeradores convencionais de mesma capacidade.

Este sistema possui um auto-ajuste que opera variando a velocidade de rotagdo do compressor
dependendo do modo de utilizagao do usuério, reduzindo assim a operagao liga-desliga utilizada
em refrigeradores convencionais, e consequentemente reduzindo o ruido e consumo de energia.

Outro beneficio associado a esta tecnologia € a menor variagao de temperatura dos comparti-
mentos ao atingir a temperatura selecionada.

Com essa tecnologia é possivel uma redugao de 33% de consumo, comparado ao consumo
maximo permitido para que um refrigerador de capacidade similar tenha classificagao energe-
tica A no PBE / PROCEL.

. Formas de gelo - “Ice Twister”

. Bandeja para gelo

. Compartimento turbo congelamento - “Fast Freezing”
. Gavetas no freezer (2 unidades)

. Prateleira da porta do freezer

. Modulo iluminagao LED compartimento refrigerador
. Porta latas

. Prateleira Drink Express

9. Prateleira de vidro temperado removivel (1 unidade)
10. Prateleira retrétil e escamoteavel (2 unidades)

11. Tampa gaveta frutas/verduras

12. Distribuidor de ar - “Multiflow”

13. Gaveta de frutas/verduras (DB52 e DB52X) / Gaveta “Horti Vita”
(IB52 e IB52X)

14. Prateleira pequena (2 unidades)

15. Prateleira média (3 unidades)

16. Prateleira extra-grande

17. Trava garrafas

18. Suporte da prateleira da porta do refrigerador (4 unidades)
19. Avental

20. Pés niveladores e rodizios (4 unidades)

21. Painel de controle

22. Puxadores de aluminio (2 unidades)

23. Divis¢ria aproveitavel na gaveta de legumes
24. Multibox (2 pequenos e 1 grande)

25. Trava garrafas tampa
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Principais orientacoes

refrigerador.

ATENCAO

Painel de Controle

Responsavel pela regulagem da temperatura de operacéao do freezer e do

Painel de Controle

o0

maximo
médio

ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR

N

HElectrolux

Na temperatura minima o refrigerador pode néo ter o desempenho adequado
quando a temperatura ambiente estiver alta.

Saiba mais sobre regulagem de temperatura no capitulo Como usar.

Diferencas de temperatura entre o refrigerador e o ambiente externo
podem causar ruidos durante o funcionamento. Eles sao normais e
nao interferem no desempenho do refrigerador.

Saiba mais sobre ruidos no capitulo Caracteristicas de operagao.
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€D Tecla “AUTO CONTROL’ (Controle
Automatico)

matico: Férias, Festa e Compras.

/\ ATENGAO

Se a funcao "AUTO CONTROL” for seleciona-
da as funcées “TURBO FREEZER”, “DRINK
EXPRESS” e “TEMPERATURA FREEZER” nao
poderao ser selecionadas, até que a fungao
“AUTO CONTROL’ seja interrompida. Para
interrompe-la, basta tocar a tecla até a que
nenhuma funcéao fique selecionada.

trole Automatico)

Mostra a fungao de controle automatico . Acionando esta tecla, seleciona-se o tipo de

- bebida que se deseja resfriar mais rapida-
2.1. Férias (1 toque na tecla AUTO .

selecionada.

CONTROL)

minutos, apds selecionada a fungéo, o refri-
gerador pode ser aberto sem que desative a
funcao. A fungao Férias pode ser desativada a

CONTROL ou abrir qualguer uma das portas
30 minutos apds selecionada a fungao.

CONTROL)

A fungéo festa, quando selecionada, mantém -
a capacidade de congelamento no méximo .
por 6 horas, mesmo com varias aberturas das -
portas. A fungao Festa pode ser desativada a -
qualguer momento, basta tocar a tecla "AUTO

CONTROL.

2.3. Compras (3 toques na tecla AUTO

CONTROL)

A fungdo compras, quando selecionada, -
mantém a capacidade de congelamento no
maximo, permitindo assim um rapido con- -

gelamento dos novos alimentos. A fungéo . ; ;
Compras tem duragao de 3 Horas. Durante - elndlcador de Bebidas

este periodo, o alarme de porta aberta passa . Mostra qual foi a bebida selecionada para o

. Resfriamento Rapido: champagne, cerveja ou
ta. Para desativar a funcdo a qualquer mo- . bebida em lata. A selecao ¢ feita tocando a
- tecla "DRINK EXPRESS".

a soar somente com 10minutos de porta aber-

mento, basta tocar a tecla "AUTO CONTROL”.

* ) Tecla TEMP. FREEZER

. Esta tecla permite o ajuste da temperatura no
Tocando a tecla "AUTO CONTROL" é possivel
selecionar uma das funcdes de controle auto- -

compartimento freezer entre Minimo, Médio e
Méximo.

o Indicadores de Selecao de Tempera-
tura do Compartimento Freezer

. Indicam a temperatura selecionada no compar-
© timento freezer.

- O ajuste ¢ feito tocando a tecla TEMP, FREEZER.

* Quando o refrigerador for ligado pela primeira
- vez, o controle de temperatura indicara a posi-
. cao média. Apds uma eventual queda de ener-
- gia ou desligamento do produto, ele retornara
. para a indicagao anteriormente estabelecida.

@ indicadores “AUTO CONTROL” (Con- -

@ Tecla “DRINK EXPRESS” (Resfria-
mento Rapido de Bebidas)

mente durante um tempo pré-estabelecido

* para cada bebida. Caso deseje interromper

A fungédo Férias, quando selecionada, man- . > Onidh HOVA
tém a temperatura do freezer na regulagem . @ tecla "DRINK EXPRESS” até o indicador
minima. Esta funcdo é indicada quando o
refrigerador permanece fechado por longos -

periodos de tempo. Durante os primeiros 30 . Compartimento turbo congelamento (3), para

. o resfriamento adequado.

. Terminado o tempo pré estabelecido para o res-
* friamento répido da bebida escolhida.um alar-
qualguer momento, basta tocar a tecla “AUTO -
. vez e atecla ira piscar. Caso a porta do freezer
* N&o seja aberta ou a tecla ndo seja acionada,

2.2. Festa (2 toques na tecla AUTO . um alarme “bip” soaré a cada dois minutos.

esta funcéo, basta pressionar novamente

mostrar duas barras (- -). As bebidas deverao
estar na prateleira “Drink Express” (08) ou no

me indicando o termino da fungéo soara uma

A ATENCAO

A funcao “Drink Express” (Resfriamento
Répido de Bebidas) pode ter alteracdo na
temperatura final da bebida devido a va-
riacao da tensao elétrica, da temperatura
ambiente e da temperatura inicial da bebi-
da. Evite abrir a porta do refrigerador e do
freezer com frequéncia quando esta funcao
estiver sendo usada e tenha cuidado com
garrafas de vidro colocadas no freezer.

9



() Tecla TURBO FREEZER

90 - 120 - 150 - 180 minutos.
Caso deseje interromper esta fungao, bas-

FREEZER até o indicador mostrar (- -) minutos.

atecla ira piscar.

/\ ATENGAO

A fungcao TURBO FREEZER nao funcionara
caso a funcdo “DRINK EXPRESS” estiver
em operacao ou for selecionada antes.

() Indicador TURBO FREEZER

FREEZER.

A selegdo é feita tocando a tecla “TURBO
FREEZER".

FREEZER ou “DRINK EXPRESS”

(0:00).
(1) Fungao TRAVA PAINEL
Permite travar o teclado do painel evitando

por 3 segundos a tecla “Trava Painel”.
mAIarme Porta Aberta

Apobs, aproximadamente 4 minutos (em fun- .
cionamento normal) e 10 minutos (em funcio- -
namento do modo compras) com a(s) porta(s) -
aberta(s), o alarme dispara. Ao fechar a(s)
porta(s), o alarme se desligara automaticamen- -
te. E possivel desligar o alarme ao acionar a
tecla “Porta Aberta”, disponivel apenas para os -
modelos DB52 e DB52X, no momomento que -

0 alarme dispara.

10

. (P) Tecla TEMP. REFRIGERADOR

Permite o resfriamento ou congelamento mais .
rapido dos alimentos. O tempo de operagéo -
desta fungao pode ser ajustado em 30 - 60 - -

: @ Indicacao de Selecao de Temperatura

. do Compartimento Refrigerador

ta_pressionar novamente a tecla TURBO . Indicam a temperatura selecionada no compar-

. . © timento refrigerador.
Terminado o tempo pré estabelecido para o .
resfriamento rapido escolhido, um alarme in- * perpIGERADOR
dicando o término da fungéo soara umaveze .

- Quando o refrigerador for ligado pela primeira
. vez, o controle de temperatura indicara a posi-
- ¢ao média. Apds uma eventual queda de ener-
. gia ou desligamento do produto, ele retornaréa
* para a indicagao anteriormente estabelecida.

Esta tecla permite o ajuste da temperatura do
compartimento refrigerador entre frio Minimo,
Médio e Maximo.

O ajuste é feito tocando a tecla TEMP

(1)) Funcéo ICE EXPRESS

. Esta tecla permite que o gelo possa ser forma-
-+ do mais rapidamente no compartimento free-
Mostra qual foi a selec@o da fungdo TURBO - zer. Certifique-se que as formas de gelo do “Ice
- Twister” estéo abastecidas com agua. Esta fun-
. Gé&o fica ativa por 120 minutos. Para desativar
* esta fungao, basta tocar a tecla “Ice Express” a
- qualquer momento.

€) indicador de Tempo do TURBO & 5. = o ooeco

. . - . * Terminado o tempo de 120 minutos do ciclo do
Caso seja escolhida uma das fungdes acima, -

o . ICE EXPRESS, a tecla respectiva piscara e um
o indicador mostra o tempo que falta para o .
fim da operagao. Por exemplo: 30, 29, 28 mi- - B
nutos e assim sucessivamente até atingir zero @ Funcgao HORTI VITA (IB52 e 1B52X)
. Mantém por mais tempo o nivel de vitaminas
- e anti-oxidantes em hortalicas e folhas por
. meio de uma lampada especial que simula a
X ) ~~ * luz solar. Esta fungao ¢ ativada no painel do
0 acionamento acidental de alguma fungéo. - refri
. J . gerador.
Para ativar esta funcao toque por 3 segundos .
atecla “Trava Painel”. Ao ser acionada, atecla -
ficara acesa. Para desativar a fungéo toque -

. para ativar a fungao.
- 2. Toque novamente no painel para desativar a

alarme ird soar.

Para ativar ou desativar a fungao Horti Vita:
1. No painel de controle toque em Horti Vita

fungéo.



Principais componentes

Prateleira Retratil e Escamoteavel

a prateleira até ficar entre a posicao 1 e 2,

zontal e puxe a prateleira.

. Gavetas de Frutas/Verduras (DB52 e DB52X)

Esta prateleira pode ser retraida e dobrada -
para cima, permitindo o0 armazenamento de -
objetos maiores no compartimento refrige-
rador, como jarras e bolos. Para destrava-la, -
basta levantar e empurrar nas setas indicadas .
na frente da moldura. Apds deslizar para trés, -
até a prateleira frontal se encaixar na pratelei- .
ra traseira (posigao 1), é possivel bascular ela -
para tras (posigao 2). Para remove-la, levante -

¢ \ Mantém a umidade e o

frescor dos vegetais e fru-
tas devido a circulagéo do
ar frio que nao fica em con-
tato direto com os alimen-
tos. Para melhor conser-
vagao, mantenha sempre
0s vegetais e frutas neste
local. Esta gaveta é remo-

;

~— @@

. vivel e tem algas laterais.

ficando proximo a 45graus em relagéo a hori- -+ | i
- Sistema Multi-Flow

Posicao 1

Posicao 2

“Ice Twister”

Twister”

horas a agua congelara. Gire o manipulo no

caiam no recipiente para gelo.

Cesta de Ovos

capacidade maxima é de 12 ovos.

Apos retird-lo do local, en- -
cha com &gua potavel o “Ice
tomando cuidado -
para nao transbordar as .
formas de gelo. Coloque-o -
sobre o recipiente para gelo. Apds algumas -

Este sistema tem a funcéo
de distribuir o ar frio para o
resfriamento dos alimentos
no compartimento freezer e
\ | refrigerador.

| | Atencdo: Sempre deixe as
saidas de ar livres para faci-
litar a circulagao de ar frio e,
assim, melhorar a conserva-
Gao dos alimentos.

Prateleira Multi-uso Removivel

!' Esta prateleira serve para ar-

mazenar diversos tipos de
alimentos. Ela pode deslizar
lateralmente ou ser colocada
em qualquer uma das 4 bar-

. . . ras. Para remover esta prateleira, retire os ali-
sentido horario até que os cubos se soltem e -

mentos de dentro dela e levante até soltar do

. “click” do trilho da porta.

Gaveta Porta Latas .

Esta peca foi desenvolvida -

especialmente para o arma- -

zenamento de latas de 350 .

ml da sua bebida preferida. s
|
=

A cesta de ovos é removivel -
e possui uma alga para me- .
lhor movimentacéo entre o -
refrigerador, pia e mesa. Sua -

) I
Gavetas do Freezer
As 2 gavetas do freezer
sdo removiveis e contém

algas laterais para facilitar o
manuseio.

11



Multibox

Este produto vem com 2 potes pequenos e 1
pote grande, sendo que eles podem ser arma- -
zenados na diviséria da gaveta ou nas barras .
das portas do refrigerador ou do freezer. Sao -
ideais para 0 armazenamento de temperos e -
sobras de alimentos. Eles nao devem ser utili- -
zados em aparelhos de micro-ondas.

Trava garrafas da tampa da gaveta

jada. Item exclusivo

DB52X.

12

Este trava garrafas pode ser -
utilizado tanto na posicao
horizontal quanto vertical, -
dando com isso uma maior .
flexibilidade na hora de colo- -
car os alimentos na prateleira -
da porta. Ele também pode
ser deslizado lateralmente ou -

removido.

e

Com este item , & -

possivel colocar mais .

(rj;‘a:m deri]tl:al/g;sdesogbarg . gem e o vazamento da bebida. Para remover

a tampa da gaveta. ta-las até soltar das travas.

Para deslizar ele , bas- -

y ta empurrar o botdo e

deslizar lateralmente -

até a posicao dese- .
Posi © Gaveta Horti Vita (IB52 e IB52X)

dos modelos DB52 e -

. Compartimento Turbo Congelamento

F=

a tampa deste compar-
timento pode ser rebati-

"\ Para facilitar o acesso,
da para o topo e a ban-

\ deja pode ser estendida
para a frente.
N J

- Prateleira Drink Express

Esta prateleira permite o
resfriamento rapido de
bebidas. Ela foi desen-
volvida para caber gar-
rafas de diversos tama-
nhos e latas. Deve-se ter
atengao para nao deixar
as bebidas congelarem,
0 que pode ocasionar
na quebra da embala-

as prateleiras da porta do freezer, basta levan-

)

Permite conservar horta-
licas e folhas frescas por
mais tempo, através de
uma lampada especial que
simula a luz solar, man-
tendo por mais tempo o
nivel de vitaminas e anti-
-oxidantes dos alimentos
armazenados na gaveta.
Essa gaveta é removivel e
possui algas laterais.



Instalacao

1 - Retire a base da embalagem

Sao necessarias duas pessoas para a retirada .

da base da embalagem.

- N

&

um dos lados e quebre esse lado da base
para remové-la.

lado e retire o restante da base.

Retire todas as espumas e fitas adesivadas -

das prateleiras e/ou gavetas.
2 - Escolha o local de instalacao

Respeite as distancias minimas entre o refri- .

gerador e as paredes:

em cima: 15 cm / dos lados: 10 cm / atrés:

15¢cm.

4 N
Em cima

Atras

Ao lado

G . J

- Nao instale o refrigerador ao ar livre ou sob a
. incidéncia direta de raios solares.

. Evite a proximidade do refrigerador com pro-
- dutos quimicos ou fontes de calor (fogdes,
. fornos, etc.), e locais com frequente manuseio
* de &gua (tanque, pia).

© 3 - Nivelar

Incline cuidadosamente o refrigerador para - Aluste 0s pés niveladores de forma a garantir
- a perfeita estabilidade do refrigerador, evitan-
. do movimentos de balango. Deixe os rodizios

) ) + frontais girando livremente.
Incline novamente o refrigerador para o outro -

N
7%

. Para isso os pés niveladores dever&o ficar to-
. talmente apoiados no chao.

© Para um melhor fechamento das portas, o re-
- frigerador deve ficar levemente inclinado para
. tras.

. O bom funcionamento do refrigerador depen-
- de de seu perfeito nivelamento.

13



Instalacao Elétrica

Antes de ligar o seu refrigerador, verifique se a tensao da tomada onde
sera ligado é igual a indicada na etiqueta localizada préxima ao plugue
(no cabo de alimentacédo elétrico), ou na etiqueta de identificagao do

refrigerador.

Ligue seu refrigerador a uma tomada exclusiva, nao utilize extensées
ou conectores tipo T (benjamim). Esse tipo de ligacao pode provocar
sobrecarga na rede elétrica, prejudicando o funcionamento do seu re-
frigerador e resultando em acidentes.

Tenha cuidado para que o refrigerador nao fique apoiado sobre o cabo

elétrico.
Os fios da tomada onde sera ligado o seu

refrigerador devem ser de cobre e ter secao -
© novo padrao estabelecido pela norma NBR

minima de 2,5 mm2, conforme NBR5410.

Para sua seguranga, solicite a um eletricista . 1413t .
- Técnicas — ABNT, e pela Portaria n° 02/2007,

de sua confiancga que verifique a condicao da

rede elétrica do local de instalagao do refrige- -
rador, e para maiores informacgoes, consulte
a norma NBR5410 (Instalagoes elétricas para -
baixa tens&o) ou entre em contato com o nos-

so Servico de atendimento ao consumidor, no - i
- confianca.

telefone: 0800 728 8778..

Verifique se a variagdo méxima admissivel da -
tensdo no local de instalacéo esté conforme .

tabela abaixo.

Variacao Admissivel de Tensao
Tenséo (V) L. .
Refrigerador Minima (V) Maxima (V)
127 116 133
220 201 231

Os niveis de tensao de alimentacdo com o qual -
este aparelho opera sdo estabelecidos nos .
- G&o, € necessario o aterramento da tomada,
Elétrica no Sistema Elétrico Nacional (PRODIST)” .

“Procedimentos de Distribuicao de Energia

da ANEEL (Agéncia Nacional de Energia Elétrica).

IMPORTANTE

Caso a tensdo de alimentacao do aparelho
esteja fora dos limites indicados na tabe-
la Variacao Admissivel de Tensao, solicite a
concessiondaria de energia a adequacao dos
niveis de tensao e instale um regulador de
tensao (estabilizador) com poténcia igual ou
superior a 2000VA. Se houver, no local da ins-
talacdo, variacao de tensao fora dos limites
especificados (vide tabela citada acima) ou
quedas frequentes no fornecimento de ener-
gia, o aparelho podera sofrer alteragcées no
seu funcionamento. Caso isso ocorra, retire
o plugue da tomada por 5 min. e reconecte-o
a seguir (ver toépico - Falhas e Solugoes - pa-
ginas 22 e 23).
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Informamos que o plugue do cabo de ali-
mentacao deste eletrodomeéstico respeita o

14136, da Associacao Brasileira de Normas

do Conmetro. Assim, caso a tomada da sua
residéncia ainda se encontre no padrao anti-
go, recomendamos que providencie a subs-
tituicdo e adequagcado da mesma ao novo
padrao NBR14136, com um eletricista de sua

Os beneficios do novo padrao de tomada séo:

» Maior seguranga contra risco de choque elé-
trico no momento da conexao do plugue na
tomada;

* Melhoria na conexao entre o plugue e toma-
da, reduzindo possibilidade de mau contato
elétrico;

* Diminuicao das perdas de energia.

Lembramos, ainda, que para aproveitar o

avango e a seguranca da nova padroniza-

conforme a norma de instalagdes elétricas
NBR5410 da ABNT.

Em caso de duvidas, consulte um profissional

* da area.

- Seu aparelho esta equipado com plugue de
. 3 pinos. O pino de aterramento do cabo de
- alimentagéo nao pode ser cortado.

/\ ATENGAO

O médulo de iluminacéo LED s6 podera ser
trocado pela rede autorizada devido ao ris-
co de choque elétrico.



Como usar

1 - Como ligar e desligar seu refrigerador -
. de armazenar qualquer alimento em seu inte-
gue & tomada e regular a temperatura dese- . 'Or para estabilizar a temperatura dentro do
- refrigerador.

capitulo CARACTERISTICAS DE OPERAGCAO -

. deixando a porta por ultimo. E importante res-

Para ligar o refrigerador basta conectar o plu-
jada. Para regular a temperatura consulte o

DO REFRIGERADOR.

Para desligar o refrigerador, desconecte o plu- . , /
. nafigura seguinte.

Utilize este procedimento sempre que houver - 4. Caso os alimentos a serem armazenados

a necessidade de deixar o refrigerador des- . NA0 estejam refrigerados, faca o carregamen-
ligado por tempo prolongado (por exemplo: .
- 3 - Capacidade de congelamento
Antes de ligar o refrigerador pela primeira vez, -
leia atentamente o folheto de instrugdes colo- -

gue da tomada.

viagens longas). Ver pagina 19 - Dicas.

cado na porta.
2 - Carregar e abastecer

Estas instrucbes devem ser seguidas antes .
do primeiro abastecimento ou ap6s alimpeza:

1. Para melhor acondicionamento dos re-
cipientes nos compartimentos freezer e re- -
frigerador, todas as prateleiras podem ser |
removidas e a tampa do compartimento de -
congelamento rapido do freezer pode ser -

retirada.

2. Deixar funcionando por duas horas antes

3. Iniciar o carregamento pelas prateleiras,

peitar os limites méaximos de carga indicados

to gradativo com intervalos de 1 hora.

Este refrigerador tem capacidade para conge-
lar até 7,0kg de alimentos a cada 24 horas. O

. interior do compartimento freezer mantém os
- alimentos em temperaturas abaixo de -18°C.

24kg 4kg

24kg 4kg

24kg 2kg

4kg

————

18kg 2kg

22kg 7kg

2kg -J 6kg

2kg 6kg
22kg

14kg 9kg

15



Caracteristicas de
operacao do refrigerador

Para proceder a correta regulagem da tempera-
tura de seu refrigerador, considere os seguintes
fatores:

1. A quantidade de alimentos a ser armazenada.

esta instalado.

controle localizado na porta.

/\ ATENGAO

Caso nao queira usar as funcées especifi-
cas de seu refrigerador no dia a dia, como
por exemplo: Festa, Compras, Férias, Auto
Control, etc; Vocé podera regular seu refri-
gerador conforme a tabela abaixo.

Controle da Temperatura
Quantidade Temperatura Ajuste do
Alimentos Ambiente Controle
Muita :v Acima de 23°C— Frio Maximo
. Abaixo de 23°C
Média ) Frio Médio
/ Acima de 23°C
L Pouca “~= Abaixo de 23°C— Frio Ml‘nimoJ

Controle Eletrénico de Temperatura do
Freezer e Refrigerador
(Temperaturas pré-estabelecidas de fabrica)

Aiuste Temperatura no | Temperatura no
4 Freezer Refrigerador
Méximo | -24°C (frio max) | -2°C (frio méax)
Médio | -20°C (frio méd) | 3°C (frio méd)
Minimo | -16°C (frio min) | 6,5°C (frio min)
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. Funcao Ajuste Fino de Temperatura
. AJUSTE FINO TEMPERATURA DO FREEZER

. 1. E ativada pressionando-se o icone “AUTO

, , . CONTROL’ por 3 vezes (colocar na Fungéo
2. A temperatura do ambiente onde o refrigerador .

Férias) e, na sequéncia, pressionar 5 vezes o

. fcone FREEZER.

3. A regulagem da temperatura do Refrigeradore = o a funcao sé sera ativada se os 5 toques fo-

do Freezer é feita através das teclas do painel de -

rem realizados nos 3 segundos iniciais apds a

- Funcéo Férias ter sido selecionada.

- 3. Quando a fungéo ¢é ativada, o corresponden-
. te ajuste & mostrado no painel. Isso significa
* que, por exemplo, se o Ultimo ajuste foi +1.0°C
. sera mostrado no painel o nimero “10”.

. 4. Na primeira vez que a fungéo é ativada, os
" ndmeros “00” aparecerdo no painel. Isto signi-
- fica que ndo hé ajuste de temperatura.

- 5. Cada vez que o icone FREEZER ¢ pressio-

- nado, um novo ajuste é selecionado conforme
- tabela abaixo:

Numero de to- Ajuste de tem-
ques no icone| Display peratura do
Freezer Freezer (°C)

0 00 0,0

1 05 +0,5

2 10 +1,0

3 -20 -2,0

4 -10 -1,0

5 -05 -0,5

* 6. Apos 3 segundos sem tocar o icone, 0 ajuste
- selecionado é mantido e o painel volta ao fun-
. clonamento normal. Isso significa que o ajuste
- esté finalizado e a temperatura de ciclagem do
. compartimento freezer seré alterado de acordo
* com o ajuste realizado.



AJUSTE FINO TEMPERATURA DO .

REFRIGERADOR

1. E ativada pressionando-se o icone “AUTO
CONTROL’ por 3 vezes (colocar na Fungao -
Férias) e, na sequéncia, pressionar 5 vezes o .

{cone REFRIGERADOR.

2. A fungéo so sera ativada se os 5 toques fo- -
rem realizados nos 3 segundos iniciais apés a -

Funcéo Férias ter sido selecionada.

3. Quando a funcéo é ativada, o corresponden-
te ajuste é mostrado no painel. Isso significa -
que, por exemplo, se o Ultimo ajuste foi +1.0°C .

sera mostrado no painel o nimero “10”.

4. Na primeira vez que a fungéo é ativada, os -
numeros “00” aparecerdo no painel. Isto signi- -

fica que ndo ha ajuste de temperatura.

5. Cada vez que o icone REFRIGERADOR
¢ pressionado, um novo ajuste é selecionado -

conforme tabela abaixo:

Nimero de to- Ajuste de tem-
ques no icone| Display peratura do
Refrigerador Freezer (°C)

0 00 0,0

1 05 +0,5

2 10 +1,0

3 -20 -2,0

4 -10 -1,0

5 -05 -0,5

6. Apds 3 segundos sem tocar o fcone, o ajuste -
selecionado é mantido e o painel volta ao fun-
cionamento normal. Isso significa que o ajuste -
esta finalizado e a temperatura de ciclagem do .
compartimento freezer ser4 alterado de acordo -

com o ajuste realizado.

17



Limpeza e manutencao

Antes de efetuar
qualquer operacao
de manutencao, in-
cluindo as descri-
tas neste manual,
desligue o refrige-
rador da energia
elétrica retirando o plugue da tomada.

Jamais limpe o seu refrigerador com
fluidos inflamaveis como alcool, quero-
sene, gasolina, tinner, varsol, solventes
ou outros produtos quimicos abrasivos
como detergentes, acidos ou vinagres
para nao danificar seu refrigerador.

Apoés a limpeza, recoloque os acesso-
rios fornecidos com o refrigerador (for-
mas, prateleiras, etc.) nos seus devidos
lugares, no interior do refrigerador.

Caso algum alimento seja derramado
no interior do refrigerador, limpe ime-
diatamente. Muitos desses alimentos
podem danificar, manchar ou deixar
com cheiro desagradavel as superfi-
cies internas do refrigerador, caso per-
manecam por muito tempo em contato.

Nao jogue agua diretamente dentro ou
fora do refrigerador.

Limpeza da parte interna

Antes de comecar a limpar o refrigerador, lem-
bre-se de que objetos Umidos podem aderir fa-
cilmente a superficies extremamente frias, como,
por exemplo, a superficie interna do freezer. Nao
toque nas superficies frias com as maos, panos
ou esponjas Umidas.

Para limpar as partes internas do refrigerador,
use somente pano umedecido em uma solugao
de agua e bicarbonato de sédio (dissolva 1 co-
Iher de sopa de bicarbonato para 1 litro de agua).
Nunca use espatulas metalicas, objetos pontia-
gudos, escovas, produtos abrasivos ou alcalinos
para limpeza das superficies plasticas no interior
do seu refrigerador.

Parte Externa

Para limpar facilmente a parte externa do seu
refrigerador, utilize um pano umedecido em

18

solucéo de agua morna com sabao neutro e
depois seque-o cuidadosamente.

( Nos modelos DB52X e IB52X, as
portas possuem um verniz espe-
cial protetor que evita marcas de
dedos e manchas.

Utilize flanela seca ou ume-
decida em agua morna com
sab&o neutro e depois seque
cuidadosamente.

Efetue de 6 em 6 meses uma lim-
peza do condensador na parte
traseira do Refrigerador, utilizan-
do um aspirador de p¢ Electrolux
ou um espanador. O pd acumu-
lado impede o correto funciona-
mento do condensador, afetando
0 bom desempenho do Refrigerador e acarre-

-—

- tando um maior consumo de energia. Nao uti-

lize o condensador para secar roupas, panos
de prato ou qualquer outra utilidade.
Limpeza das borrachas de vedacao das portas

Limpe as borrachas de vedagao cuidadosa-
mente com um pano macio e Umido. As borra-
chas séo removiveis. Apds a limpeza, seque-

-as tomando cuidado para ndo danificé-las.

Coletor de agua

Seu refrigerador pos-
sui um coletor de agua
localizado na parte
traseira  proximo  ao
compressor  (maotor).
A funcao do coletor é
armazenar 4agua do
degelo automético que
evapora através do
calor gerado naquela
regiao.

il

* Alimpeza do coletor n&o é necessaria para o
- funcionamento do refrigerador. Caso queira

efetuar a limpeza, desligue o refrigerador da
energia elétrica retirando o plugue da tomada
e utilize um pano Umido.

/\ ATENGAO

N&o remova o coletor para limpeza.



Dicas

Para evitar odores

tampados.

recipientes secos.

\

cia prolongada (ex.
férias), pretendendo desligar o refrigerador,

remova todos os alimentos e limpe-o, deixan- .
do as portas entreabertas para evitar mofo -
e odores desagradaveis (ver item limpeza e .

manutengao).

N&o conserve alimentos com datas vencidas

dentro do refrigerador.

Os alimentos cozidos (ex. arroz, feijao, entre -
outros), com alto teor de gordura (ex. latici- |
nios, salame, presunto, entre outros) e acidos -
. Néo coloque alimentos quentes no refrigera-
exalam odores que podem contaminar outros

. Para transportar o refrigerador

(ex. vinagre, vinho, cebola, alho, entre outros)

alimentos e gerar cheiros desagradaveis ao
longo do tempo de uso do seu refrigerador.

Para conservar o refrigerador:

Evite o contato de qualquer tipo de dleo ou .
gordura com as partes plésticas do refrigera- -
dor para evitar 0 aparecimento de manchas e -

danos ao refrigerador.

N&o lubrifique a dobradica da porta em hipé-
tese alguma para nao causar danos nas par- -

tes plasticas.

Evite colocar garrafas de vidro, plastico ou .
latas fechadas no freezer, pois os liquidos au- -
mentam de volume quando congelados € es- .
ses recipientes podem quebrar. Para resfriar *
bebidas no freezer (funcdo DRINK EXPRESS) -
use as dicas da pagina 19 (TABELA PARA

RESFRIAMENTO RAPIDO DE BEBIDAS).

Em caso de falta de energia elétrica, procure -
nao abrir as portas do refrigerador. Isto garan- .
tira que a temperatura interna seja mantida -

por um tempo maior.

' Para economizar energia

Armazene os alimen-
tos sempre embala- -

dos ou em recipientes . Sg as portas ndo estiverem devidamente fe-

. chadas, havera aumento do consumo de
Utilize embalagens e °
. siva de gelo.

Em caso de ausén- -

Mantenha as portas abertas apenas o tempo
necessario.

energia e podera ocorrer a formagao exces-

N&o utilize toalhas ou plésticos para forrar as

: prate|e|ras e distribua bem os alimentos para

facilitar a circulagéo de
ar frio entre eles.

Jamais pendure rou-
pas, panos ou objetos
no condensador (par-
te traseira do refrige-
rador), pois prejudica
o funcionamento e au-
menta 0 consumo de
energia.

dor ou no freezer.

( N\ Em caso de necessi-

dade de transporte,
nao deite o refrigera-
dor para a direita (para
quem olha o refrigera-
dor de frente).

Para pequenos des-
locamentos, incline-o
| para tras ou para um
- | dos lados com angulo
maximo de 30°.
Em longos desloca-
mentos (ex.. mudan-
ca), movimente-o em
pe.
Nao arraste o refrige-
rador puxando-o pelo
condensador.

Max.5-
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Para congelar e descongelar os alimentos . posigao vertical. Isto os mantera frescos du-

Os produtos a serem | ante maior tempo.
congelados  devem - Para conservar vegetais folhosos, coloque

ser frescos e limpos. . em sacos plasticos e armazene na gaveta de
Embale os alimentos . legumes/verduras.
7 em porgdes adequa- ° Procure secar todo e qualquer alimento que
\ > das ao tamanho da - forarmazenar no refrigerador.

sua familia e que pos-

sam ser consumidos - A ATENQAO
de uma s6 vez. Alimentos descongelados ndo .

devem ser congelados novamente. " Sempre deixe as saidas de ar livres para
Pacotes pequenos permitem um congela- - facilitar a circulacao de ar frio e, assim, me-
mento rapido e uniforme. - Ilhorar a conservacao dos alimentos.

Nunca coloque os alimentos a serem conge-
lados em contato com os alimentos ja conge-
lados, pois a temperatura do alimento conge-
lado tende a aumentar.

Para descongelar carnes, peixes e frutas,
mantenha-os no compartimento refrigerador.

Pedagos pequenos de carne podem ser cozi-
dos ainda congelados.

Vegetais podem ser descongelados em agua
fervente.

Fornos de micro-ondas sao adequados para
descongelar todos os tipos de alimentos, de-
pendendo do tipo de embalagem. Siga as ins-
trucdes do fabricante de seu forno.

Evite congelar alimentos (peixes, frangos,
carnes bovinas, etc.) que nao estejam guar-
dados em recipientes com tampas ou emba-
lagens cuidadosamente lacradas. Assim se
evita a transmissao de odores fortes para o
congelador.

Armazenamento de Alimentos

Para preservar as caracteristicas dos alimen-
tos ou liquidos mantenha-os em recipientes
fechados.

Evite colocar alimentos preparados a base de
agua (sopas e caldos) em recipientes des-
tampados, pois podem congelar.

Nao cologue alimentos quentes no Freezer,
espere esfriar naturalmente antes de
congela-los.

Para melhor conservagcado dos alimentos as
frutas e verduras devem ser lavadas, secas e
embaladas antes do seu armazenamento.

Ao guardar ovos no seu compartimento de
armazenamento (porta-ovos), certifique-se
gue sejam frescos e coloque-0s sempre em

20



4 TABELA PARA RESFRIAMENTO/CONGELAMENTO NO FREEZER * \
COMPARTIMENTO TURBO CONGELAMENTO
ALIMENTO g:RAg;IInDnﬁgi (TEMPO EM MINUTOS)

RESFRIAMENTO CONGELAMENTO
Barra de chocolate 200 g 30 nao recomendavel

Bolinho de bacalhau/aipim 300 g - 90
Brigadeirao 550 g 45 néo recomendavel
Caixa de bombom 400 g 30 n&o recomendavel

Carne de gado 1200 g - 150

Coxinha de frango 3009 - 90
Creminuto (Pudim) 650 g 60 néo recomendavel
Flan 840 g 60 nao recomendavel

Frango 1200 g - 150
Gelatina 500 ml 30 nao recomendavel

Linguica fina 3009 - 150
Maionese 1200 g 30 ndo recomendavel
Manjar de coco 820 g 45 nao recomendavel
Mousse 320 g 30 nédo recomendével
P&o de queijo 500 g 60 nao recomendéavel
Pavé 980 g 60 nédo recomendéavel

Peixe 1500 g - 150

Picolé 659 - 60

Pizza 360 g - 30

Polpa de fruta 100 g - 150
Pudim de leite 1200 g 45 nao recomendavel
Quindao 400 g 45 ndo recomendével
Quindim (14 doces) 45 nao recomendavel

Sorvete (2 litros) 2 litros - 150
Torta de bolacha 600 g 45 n&o recomendavel

Torta de sorvete 1930 g 150 150

Agua (gelo) 250 ml - 60

*Em temperaturas ambientes diferentes de 23°C e compartimento Freezer abastecido acima de 50% de sua

\__capacidade, os valores de referéncia da tabela acima sofreréo variagoes.

TABELA PARA RESFRIAMENTO RAPIDO DE BEBIDAS*

BEBIDA TEMPO (minutos)
Champagne (garrafa de 750ml) 30
Refrigerante (lata de 350ml) 35
Cerveja ( garrafa de 600ml) 40

*Estes sa@o os tempos programados considerando

de recipientes (latas, garrafas plésticas, etc.).

Se nao ficar satisfeito com a temperatura de sua
bebida, repita o processo de resfriamento rapido.

. *Para evitar vazamento de liquidos e rompimento
temperatura ambiente de 25°C. Os tempos de res- -
friamento sofreréo variagoes de acordo com a tem- -

peratura ambiente e tamanho, quantidades e tipo . _ Por tempo prolongado:

. - Funcao “Drink Express” (resfriamento répido de
- bebidas) desativada;

. - Funcéo Turbo Congelamento ativada.

de garrafas (plasticas/vidro) e latas, nao deixe bebi-
das no interior do freezer nas seguintes condi¢oes:

21



Assisténcia ao Consumidor

Caso o seu refrigerador apresente algum pro-
blema de funcionamento, verifique as prova-
veis causas e solucoes.

Falhas e solucoes

Caso as corregdes sugeridas nao sejam su-

. ficientes, entre em contato com o servigo de
atendimento ao consumidor Electrolux pelo
telefone 0800 728 8778.

e

PROVAVEIS CAUSAS / CORRECOES )

Se o refrigerador
néao funciona (nao
liga)

Plugue desligado da tomada.

Ligar o plugue na tomada.

Tomada com mau contato.

Corrigir o defeito na tomada elétrica.

Queda de energia elétrica ou oscilagédo
de tensao.

Retire o plugue da tomada por 5 min e
reconecte.

Falta de energia elétrica, fusivel da resi-

déncia queimado ou disjuntor desligado.

Aguardar retorno da energia, trocar
fusivel ou ligar o disjuntor.

Tensao na tomada muito alta ou mui-
to baixa (nesse caso, o compressor
daré varios arranques sucessivos sem
funcionar).

Instalar o estabilizador de tensao (néao
inferior a 2000VA).

Se o refrigerador
nao gela (refrigera-
¢ao insatisfatoria)

Ajuste inadequado do controle de tem-
peratura do compartimento refrigerador.

Ajuste-o corretamente, conforme o
item “Controle de Temperatura do
Refrigerador”

Incidéncia de luz solar direta ou outras
fontes de calor préximo ao Refrigerador.

Ver “Instalagdo - Escolher o Local”.

Circulagao do ar prejudicada.

Desobstrua as saidas de ar.

Tempo excessivo de porta aberta.

Abra-a apenas o tempo necessario.

Panos/objetos sobre o condensador.

Retirar os objetos.

Condensador sujo.

Efetuar limpeza conforme instrucoes.

Alimentos conge-
lando no comparti-
mento refrigerador

Ajuste inadequado do controle de tem-
peratura do compartimento refrigerador.

Selecione corretamente a temperatura.

Alimentos posicionados préximo as
saidas de ar.

Reposicione os alimentos.

Alimentos muito Umidos.

Seque-os antes de armazena-los.

Alimentos estao
descongelando
no compartimento
freezer

Falta prolongada de energia elétrica.

Os alimentos armazenados no Freezer
podem nao estar em condi¢oes de
serem consumidos. Verifique o estado
de cada um deles.

Carregamento excessivo do comparti-
mento freezer.

Respeite a capacidade de congelamen-
to do seu refrigerador.

Refrigerador ligado recentemente.

Aguarde o resfriamento do Freezer.

Alimentos nao
estao congelando
adequadamente
no compartimento
freezer

Ajuste inadequado da temperatura no
compartimento freezer.

Ajuste a temperatura no compartimento
freezer para “temperatura maxima”.

Alimentos posicionados préximo as
saidas de ar.

Reposicione os alimentos.

Formacao excessi-
va de gelo no com-
partimento freezer
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Porta do freezer néo fechada
completamente

Verificar se nao héa objetos, como toalhas
no topo do refrigerador ou alimentos no
interior do freezer que estéo obstruindo

o fechamento da porta. )




PROVAVEIS CAUSAS / CORREGOES

Refrigerador encostado na parede.

Desencostar da parede, deixando 15 cm
de folga.

Se o refrigerador
apresenta ruidos
anormais

Refrigerador desnivelado.

Ajustar os pés niveladores conforme
instrucoes, deixando o Refrigerador
perfeita-mente assentado no chao.

Ruido por circulagéo de ar.

E um ruido normal caracteristico do fluxo
de ar em sistemas de refrigeragao Frost
Free.

Umidade excessiva
na gaveta de frutas
e legumes

Alimentos armazenados desembalados.

Embale-os adequadamente.

Porta Aberta.

Feche a porta do refrigerador/freezer.

Alarme soando

Tenséo da rede elétrica diferente da
indicada no refrigerador.

Veja item “Instalagdo Elétrica”.

Queda de energia elétrica ou oscilagao
de tenséo.

Retire o plugue da tomada e
reconecte-o.

Mensagens no indi-
cador de funcdes

Falha de alguma das funcdes do seu
refrigerador.

Chame o Servico Autorizado Electrolux.

Painel/Teclado nao
aceita comando

Painel travado.

Aperte trava painel.

Alarme de por-
ta aberta nao
funciona.

Funcdo COMPRAS ativada.

Desativar a funcao COMPRAS atraves
da tecla AUTO CONTROL.

Refrigerador est4 em processo de dege-
lo automatico do freezer.

Aguarde o término do degelo (apro-
ximadamente 30 minutos) e a funcao
selecionada sera executada conforme

solicitado.

Tocada a te-
cla Turbo
Congelamento ou
“Drink Express”,
0 compressor
(motor) nao liga

Compressor (motor) recém-desligado.

O compressor (motor), apods desligado,
sempre aguardara alguns minutos antes
de retornar a ligar para que as pressoes
internas do sistema de refrigeracao
se estabilizem. Isto evita sobrecarga e
desgaste prematuro do compressor, o
que é normal.

imediatamente

Selecao de tempo do Turbo
Congelamento ou de bebida do “Drink
Express”.

Ap0s tocada uma tecla de selegao de
funcoes, existe um tempo de alguns
segundos (intencional) para que a fun-
Gao seja acionada. Isto € para que vocé
possa confirmar visualmente sua esco-
lha antes da efetivagao da funcéo.

Tocando nas teclas
o sinal sonoro nao
é emitido. O alarme
TURBO CONGE
LAMENTO / ”DRINK
EXPRESS” nao toca

Queda de energia elétrica ou oscilagao
de tensao.

Retire o plugue da tomada por 5 min
reconectando-o a seguir.

Painel e lampadas

estao funcionando

mas o refrigerador
nao gela

-

Refrigerador esté operando no modo
“Show Room”. ou seja, modo demostra-
cao em loja.

Retire o plugue da tomada, espere 10
segundos e recoloque o plugue na
tomada novamente.
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Suor na Superficie Externa .
( \ Os refrigeradores, free- .

uso doméstico quan- .

com umidade relativa do -
ar acima de 75% e com
temperaturas superiores -
a 32°C podem apresen- .
tar condensagéo externa -
(suor).

Ruidos Normais de Operagao

Seu refrigerador em fun- -
cionamento pode apre- -
sentar um chiado, princi-
palmente quando estiver -
9 com a porta aberta. Este .

ruido deve-se a expanséo -
§ | dofluido refrigerante den- .
tro do evaporador, 0 que
nao representa defeito.

O compressor (motor) pode gerar um ruido. |
Isto € uma caracteristica dos compressores -
modernos que funcionam em velocidades .
maiores que os modelos antigos, apresentan- -
do melhor desempenho e menor consumo de -
energia.

A contracao e dilatacdo dos componentes
internos, devido a variacao de temperatu- -
ra, pode gerar pequenos estalos em seu .
refrigerador, o que ndo representa qual- -
quer tipo de defeito.

Vedacao da Porta

Ao fechar a(s) porta(s) do refrigerador, have- -
ré formagéo de vacuo interno, dificultando a .
abertura, 0 que é normal devido a perfeita ve- -
dacéo. Portanto, nao force a abertura. Aguarde -
alguns instantes antes de abrir novamente.
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Especificacoes técnicas (**)

e

NG

MODELO DB52 / DB52X | IB52 /1B52X
Capacidade (litros) (Norma IEC 62552/2007) 454 454
Armaz. Refrigerador 310 310
Armaz. Freezer E£23 144 144
Armazenamento Total 454 454
Bruta Refrigerador 318 318
Bruta Freezer 173 173
Bruta Total 491 491
Tempo méaximo de conservagao sem energia (horas) 15 15
Capacidade de congelamento a cada 24 horas (kg) 70 70
(Norma 1SO8561) ’ '
Degelo Automatico Automatico
Altura minima com pé nivelador (mm) 1905 1905
Largura (mm) 705 705
*Profundidade com porta aberta (mm) 1370 1370
Profundidade com porta fechada (mm) 795 795
Massa liquida (kg) 83,3 83,3
Frequéncia (Hz) 60 60
Poténcia maxima do médulo de iluminagéo LED (W) 1,8 1,8
Gés refrigerante R600a R600a
Consumo de energia kWh/més (norma 1SO8561) 59 45,7 D

(*) inclui distancia minima até a parede.

das para 127V e 220V.
Atengéo: Este refrigerador ndo é bivolt, verifi-

de ligar o refrigerador.

Caso seja necessario, utilize um transforma-
dor com poténcia nao inferior a 2000 VA.

E possivel colocar até 20 kg sobre o
refrigerador.

. Esse refrigerador destina-se, somente,
(**) Todas as informagbes da tabela séo vali- . Para uso domestico e aplicagoes simila-
- res, tais como: cozinha de uso do grupo
. de funcionarios e lojas, escritérios e ou-

que a tenséo (V) correta da rede elétrica antes . tros ambientes de trabalho; casa de fa-

- zenda e por clientes em hotéis e outros

ambientes tipo residencial; ambientes de
meia-pensao; buffet e aplicagcoes simila-
res nao destinadas ao varejo.
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Termo de garantia

A fabricante Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer vicio
de fabricacao aplicavel nas seguintes condicoes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da compe-
tente nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao produto a ser
garantido com identificagao, obrigatoriamente, de modelo e caracteristicas
de produto;

2. O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses contados a partir
da data da emissao da nota fiscal preenchida conforme disposicao do item
“1” deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (trés) meses de garantia legal; e,
b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para
produtos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou
produtos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orien-
tacdo do item “1” deste certificado);

Condicoes desta Garantia:

4. Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediata-
mente comunicado ao Servico Autorizado Electrolux mais proximo de sua
residéncia, cujo contato e endereco Bode ser encontrado na relacao que
acompanha o produto, no site da fabricante (www.electrolux.com.br), ou,
informado pelo Servico de Atendimento ao Consumidor Electrolux.

5. Esta garantia abrange a substituicao de pegas que apresentem vicios
constatados como de fabricagdo, alem da mao de obra utilizada no res-
pectivo reparo.

6. Vidros, pecas plasticas (botoes, gavetas, capa dos puxadores, tampas,

prateleiras, porta laticinios, frisos, acabamentos, emblemas, etc) e lampa-

das s&o garantidos contra vicios de fabricagdo apenas pelo prazo legal de

80 (nO\éeTta) dias, contados a partir da emissao da nota fiscal de compra
0 produto.

A Garantia perdera a Validade quando:

7. Houver remogao e/ou alteracao do nimero de série ou da etiqueta de
identificacao do produto.

8. O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de
Instrucoes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial,
laboratorial, industrial, etc.). Também nao terao nenhum tipo de cobertura
pelas garantias (legal e contratual), indenizacao e/ou ressarcimento, mate-
riaisdou alimentos armazenados no interior do produto utilizado para os fins
citados.

9. O produto for ligado em tens&o diferente a qual foi destinado.

10. O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alte-
06aG0es, modificacdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao



credenciadas pela Electrolux do Brasil S.A.

11. O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo
Consumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante nao cobrira:
12. Despesas com Instalagao do produto.

13. Produtos ou pegas danificadas por acidente de transporte ou manu-
seio, riscos, amassamentos ou atos e efeitos da natureza.

14. O ndo funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de forneci-
mento de energia elétrica e/ou falta de agua no local onde o produto esta
instalado.

15. Despesas com transporte, pecas, materiais e mao de obra para prepa-
racao do local onde sera instalado o produto (ex. rede elétrica, conexoes
elétricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento, etc.).

16. Chamadas relacionadas unicamente a orientacao de uso constantes no
Manual de Instrugdes ou no proprio produto serao passiveis de cobrancas.

Outras disposicoes:

17. As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado, para atendimen-
to de produtos instalados fora do municipio de sua sede, obedecerao os
seguintes criterios:

a) para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a
data de emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas se-
rao suportadas pela fabricante;

b) para situacoes existentes apds 0 91° (nonagésimo primeiro) dia seguinte
a data da emisséao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas
serdo suportadas Unica e exclusivamente pelo Consumidor.

18. As despesas decorrentes e consequlientes de instalagao de pegas que
nao pertencam ao produto sao de responsabilidade Unica e exclusiva do
Consumidor.

19. A Electrolux declara que ndo ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juri-
dica habilitada a fazer excecdes ou assumir COMpromissos, eém seu Nome,
referente ao presente certificado de garantia.

20. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas para produtos
vendidos e utilizados no territério brasileiro, sendo que quaisquer duvidas
sobre as disposi¢oes do mesmo devem ser esclarecidas pelo manual de
instrucoes, pelo site da fabricante ou pelo Servico de Atendimento ao Con-
sumidor Electrolux. i

21. Para sua comodidade, preserve 0 MANUAL DE INSTRUCOES, CER-
TIFICADO DE GARANTIA E A NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando ne-
cessario, consulte a nossa Rede Nacional de Servicos Autorizados e/ou o
Servigo de Atendimento ao Consumidor.

27



www.electrolux.com.br

) 3004 8778 Capitais e Regides Metropolitanas
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Electrolux do Brasil S.A.
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